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1 Viktigt

Sakerhet

Las och forsta alla anvisningar innan du
anvander den har skivspelaren.

Garantin upphor att galla om skada orsakas
till foljd av att du underlater att folja

instruktionerna.

‘i CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT

REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Den har "Blixten” indikerar att icke isolerat
material i enheten kan orsaka elektrisk st6t.
Garantera att holjet alltid ar monterat for

att skydda alla i hushallet. Utropstecknet
uppmarksammar funktioner som du bor lasa
om i den bifogade litteraturen for att forhindra
drifts- och underhallsproblem.

VARNING: For att reducera risken for brand
eller elektrisk stot far enheten inte utséattas
for regn eller fukt. Foremal fyllda med vatskor
sasom vaser far dessutom inte placeras pa
enheten.

VAR FORSIKTIG: Anslut kontakten helt fér att
forhindra elektrisk stot. (For regioner med
polariserade kontakter: Matcha det breda
stiftet med det breda uttaget for att forhindra
elektrisk stot.)

'!‘ Varning
L]

Ta aldrig bort holjet pa den héar apparat.
® Smérj aldrig ndgon del av den har apparaten.
® Titta aldrig mot laserstralen som finns inuti den
héar apparaten.
Placera aldrig den hér apparaten pa annan
elektrisk utrustning.
Hall den har apparaten borta fran direkt solljus,
Oppen laga eller varme.
Se till att du alltid har enkel tillgéng till
stromkabeln, kontakten eller adaptern for att

koppla bort apparaten fran strémkallan.

=

® Typskylten kan hittas produktens undersida.
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e Setill att det finns nog med ledigt
utrymme runt produkten for korrekt

ventilation.

e Anvand endast tillbehdr som anges av
tillverkaren.

e Produkten far inte utsattas for dropp eller
stank.

e Placera inte farliga foremal pa produkten
(sasom vatskefyllda foremal eller tdnda
ljus).

e Om natkontakten eller en enhetskoppling
anvands for att koppla bort enheten ska
den alltid vara redo fér anvéandning.

e Anvand produkten pa ett sdkert sattien
omgivning med temperaturer mellan 0 och
40 °C.

Varumarken

/A AURACAST

Ordmarket och logotyperna for Auracast™ ar
varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sadana marken av MMD Hong
Kong Holding Limited sker pa licens.

Andra varumarken och varuméarkesnamn
tillhor respektive agare.

Be responsible
Respect copyrights

Att gora obehdriga kopior av
upphovsrattsskyddat material inklusive
datorprogram, filer, séndningar och
ljudinspelningar kan vara ett intrang i
upphovsratten och utgoéra ett brott. Den har
utrustningen far inte anvandas for sadana
andamal.

€3 Bluetooth

Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® ar
registrerade varumarken som tillhor Bluetooth
SIG, Inc. och anvéndning av sddana mérken

av MMD Hong Kong Holding Limited sker pa
licens.



2 Din skivspelare

Grattis till ditt kop och valkommen

till Philips! Registrera din produkt pa
www.philips.com/support for att helt dra nytta
av den support som Philips erbjuder.

/96 /79

Inledning

Med den har skivspelaren kan du:

Spela upp vinylskivor,

Lyssna pa musik via Bluetooth,

Spela upp musik fran ljudingdngen,

Lyssna pa musik via horlurarna,

Anvanda Bluetooth-och Aux-utgangarna,
Anvdnda Auracast™-mottagare och
Auracast™-sandning,

Anvand appen for att kontrollera enheten.

Detta medfoljer
produkten

Kontrollera och identifiera innehallet i
forpackningen:

Huvudenhet e Snabbstartsguide
Slipmat e Sdkerhetsdatablad
Adapter for e Garantikort

45 rpm

Stromadapter

PHILIPS
PHILIPS
@ PHILIPS

®
o
Ge
)
Be
>
Q
1
Be
®

® Antalet natadaptrar och typen av kontakt
varierar per region.

® Bilder, illustrationer och ritningar som visas
i den har bruksanvisningen ar endast till for
referens. Den faktiska produkten kan variera i
sitt utseende.
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Oversikt 6ver huvudenheten
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o Tryck for att sla pa/stanga av utrustningen. e Hoppa till foregaende spar.
o Vaxlakalla e Foregdende Auracast™-sandningskanal.
(Phono/Bluetooth/Audio-in).
LED 1-indikat @ >
@ -indikator e Spela upp eller pausa.
e LED-kallindikator. e Parkopplingslage.
Funktionsstatus (se tabellen nedan).
LED 1 Status @ m
Fast rétt sken Standby e Gatill nasta Spér.
Fast blatt sken Bluetooth ansluten ° Nista AuracastTM—séndningskanal.
Blinkar blatt (snabbt) Bluetooth-parkoppling
Blinkar blatt (langsamt) |Bluetooth bortkopplat /AN
Fast rosa Ljud-ingang @ @

Fast ljusbrunt Phono e |laget Auracast-mottagning kan
Fast cyan Auracast™-mottagare du trycka for att skanna Auracast™:-
FrH sandningskanalen igen.

@ LED 2-indikator o  Tryck for att vaxla till Auracast™-
e LED-indikator for Auracast™/Bluetooth ut. mottagarliget.
Funktionsstatus (se tabellen nedan). e Tryck pa och hall nedtryckt i mer an

LED 2

Status

Blinkar cyan (langsamt)

Skanna efter Auracast™-mottagning

Fast cyan

Auracast™-mottagning ansluten

Blinkar cyan (mycket
langsamt)

Auracast™-mottagning inaktiverad

Fast orange

Krypterad Auracast™-sandning

Blinkar orange (snabbt)

Inaktiverad krypterad Auracast™-
sandning

Fast lila

Icke krypterad Auracast™-sandning

Blinkar lila (snabbt)

Inaktiverad icke krypterad Auracast™-
sandning

Blinkar vitt (langsamt)

Parkoppla Bluetooth ut
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3 sekunder for att aktivera/inaktivera
Auracast™-sandningslaget.
BT OUT (BLUETOOTH UT)

Tryck for att aktivera Bluetooth ut.
Tryck pa och hall nedtryckt for att
inaktivera Bluetooth ut.

o

e Anslut horlurarna.
Fast vitt sken Bluetooth ut ansluten
Blinkar vitt (snabbt) Bluetooth ut bortkopplad VOLUME (VOLYM)-vred
Blinkar rott Ogiltig dtgard

e Justera volymen.



Oversikt 6ver huvudenheten
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TALLRIK
Positionen att placera en vinylskiva pa.

CENTERSPINDEL

Spindeln haller skivspelarens tallrik stabil
och centrerad.

MOTVIKT

Balansera pickupnalens tryck.

ADAPTER FOR 45 RPM

Placera adaptern 6ver centerspindeln nar
du spelar upp 7 tum vinylskivor med stora
mitthal.

TONARMSSTOD
Anvand det har stodet for att halla
tonarmen medan den inte anvands.

TONARMENS LYFTSPAK

Anvénds for att héja/sénka tonarmen pa
en vinylskivas yta utan att skada den eller
pickupnalen.

®

.6 .6‘

*®

-® - ®

REGLAGE FOR AUTO STOP
(AUTOMATISKT STOPP)
Automatisk stoppfunktion PA/AV.

SPEED (HASTIGHETS) -REGLAGE
Varvtalsvaljare (33-1/3/45/78 rpm).

TONARM

Anvands for att glida pickupnalen 6ver
skivan.

TONARMSVAGGA

Faster tonarmen for skydda den medan
den inte anvands.

PICKUPSKAL
Anslut pickupen och tonarmen.

PICKUP
Pickupmodell: AT3600LA
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Oversikt 6ver huvudenheten
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23 RCA-UTTAG
e Ansluter till en extern hogtalare med en

RCA-kabel (medfdljer ej).

AUDIO INPUT (LJUD IN) -UTTAG

Ansluter till en extern enhet med en
3,5 mm kabel (medfoljer ej).

DCIN (DC-INMATNING) -UTTAG
Ansluter till natadaptern.

DAMMKAPA

- ®

® +®



3 Kommaigang Strom pa/av

I
Tryck pa knappen o for att sla pa enhet.
“ Var forsiktig PUSH
Ly Produkten vaxlar till den senast valda
® Att anvanda kontroller, justeringar eller kallan.
procedurer som inte beskrivs hari kan leda
till exponering for farlig stralning eller andra Tryck pd knappen ) for att stdnga av enhet.
farliga tillstand. PUSH
® Folj alltid instruktionerna i det har kapitlet i Ly Enheter vixla till standby-laget.

korrekt sekvens.

Vrid p& vredet Q for att véxla kalla.
Ly Phono/Bluetooth/Audio-in.

Anslut till en stromkalla

Anslut natadaptern till vagguttaget.

Justera volymen

Vrid pa vredet VOLUME for att justera
volymen.

® Risk for produktskada! Se till att spanningen i
stromforsérjningen motsvarar den spanning
som ar tryckt pa bak- eller undersidan av
enheten.

® Risk for elektrisk stot! Innan natadaptern
ansluts ska du se till att kontakten sitter fast
ordentligt. Nar nadtadaptern kopplas bort ska du
alltid dra i kontakten och aldrig i sjalva kabeln.

® Setill att alla andra anslutningar redan har
utforts innan natadaptern ansluts.

sv. 7



[e)]

Vrid pé vredet Q till kéllan Phono.

4 Anvanda PhOﬂO- s LED 1 lyser fast brunt.
uttaget

Spela upp vinylskivor
7 Las upp tonarmsvaggan och anvand
lyftspaken for att hoja tonarmen.

—_

Placera enhet pa en plan och jamn yta.

2 Placera en slipmat pa tallriken innan
vinylskivan placeras.

3 Anvand hastighetsreglaget bredvid

tonarmen for att justera hastigheten

(33-1/3, 45 och 78 rpm) till den matchar
vinylskivan. 8 Anvand fingeruttaget for att rikta in
pickupnalen 6ver skivan.

9 Anvand lyftspaken foér att sénka ned
tonarmen pa vinylskivan och borja spela
upp den.

® Placera adaptern for 45 rpm Gver
centerspindeln nar du spelar upp 7 tum
vinylskivor med stora mitthal.
= . : ® Forvara adaptern for 45 rpm pa adapterstodet
4 Anvar?d brytaren fot automa.tlskt stopp bredvid tongrmen nar deg infe anvé?]ds.
bredYId tonarm(?n for att aktlve.ra/ ® Det arvanligt att en 78 rpm vinylskiva spela upp
|nakt|ver? f.unktl.orjen Automatlskt stopp. med ett prasslande ljud. Detta orsakas av sjélva
(45 rpm ar inte tillampligt) vinylskivans egenskaper.

5 Dra skyddet pa pickupnalen forsiktigt
parallellt och framat for att ta bort det
innan du spelar upp en vinylskiva.
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Stoppa uppspelningen

1

Anvand lyftspaken for att hoja tonarmen
och flytta sedan tillbaka tonarmen till
tonarmsstodet for hand.

® Boj eller tvinga inte in pickupnalen i pickupen.
® Rorinte vid pickupnalens spets for att undvika
personskador.

® Stang av strommen till enheten innan
pickupnalen byts ut.

Byta ut pickupnalen

Ta bort pickupnalen fran tonarmen:

1

Placera fingrarna pa spetsen av
pickupnalen och tryck nedat i riktningen
o

Hall i spetsen av pickupnalen och for in
den andra kanten genom att trycka den
i riktningen "C". Pickupnalens modell:
AT3600 (medfdljer ej).

Tryck pickupnalen uppat i riktningen "D"
till den lases fast vid spetsen.

SV



Ta bort dammkapan

1

2

10

Oppna dammké&pan.

Lyft upp dammkapan vertikalt fran
gangjarnsbasen.

SV

5 Lyssna pa musik
via Bluetooth®

Ansluta Bluetooth®

1 Vrid pé vredet Q for att vaxla till kdllan
Bluetooth — LED 1 blinkar blatt.

2 Valj [Philips TAV3000] pa enheten med
Bluetooth aktiverat.

Ly Efterlyckad parkoppling och
anslutning lyser Bluetooth-indikatorn
fast blatt. Ett judmeddelande hors
dessutom fran enheten.

Bluetooth -

Philips TAV3000

")

3 Spela upp ljud fran enheten.

e Tryck pa knapparna l4<€ / »» pa
produkten eller enheten for att hoppa
till foregdende/nasta spar.

e Tryck pa knapparna Pl pa produkten
eller enheten for att spela upp/pausa
sparet.

Koppla bort Bluetooth®

e Inaktivera Bluetooth pa din enhet.

e Tryck pa och hall knappen Ml pa enheten
nedtryckt i 3 sekunder for att aktivera
parkopplingslaget.

Ly LED 1 blinkar blatt.



Rensa parkopplings-
informationen for
Bluetooth®

e Tryck pa och hall knappen Ml pa enheten

nedtryckt i 3 sekunder i bortkopplat lage.

=

® Kompatibilitet med alla Bluetooth-enheter
garanteras inte.

® Eventuella hinder mellan apparaten och
enheten kan reducera rackvidden.

® Den effektiva rackvidden mellan den héar
enheten och en Bluetooth-aktiverad enhet &r
cirka 10 meter (fritt utrymme).

6 Anvanda
Auracast™

Du kan sanda musik till den har skivspelaren
eller andra produkter som ar kompatibla med
Auracast™.

Auracast™-mottagare

1 Tryck kort pa knappen @‘ pa skivspelaren
eller valj Source Control i Philips
Entertainment-appen for att vaxla till
kallan Auracast™-mottagning.

Ly Lysdiod 1 lyser fast cyan och lysdiod
2 blinkar cyan — en ljudprompt ljuder
fran enheten.

2 Produkten utfor automatiskt en fullstandig
sokning om du anvander kallan Auracast™
for forsta gangen eller om stationslistan ar
tom.

3 Skivspelaren soker automatiskt efter
Auracast™-sandningar och ansluter till
den okrypterade sandningen med den
starkaste signalen som hittas.

e Ange samma lésenord som du
angav nar Auracast™-sandningen
konfigurerades pa din mobiltelefon,
dongel eller enhet.

4 Folj anvisningarna pa den mobila enheten
eller dongeln som har stéd for Auracast™
for att aktivera en Auracast™-sandning.

5 Naranslutningen ar slutford lyser lysdiod 2
fast cyan.

6 Valj och spela upp ljud pa enheten som
sands fran din Auracast™-aktiverade
mobila enhet, dongel eller produkt.

7 Dukan folja Auracast™-anslutningen
till ytterligare Auracast™-kompatibla
produkter som du vill inkludera. Tryck
kort p& knapparna 44 / PPI for att vélja en
Auracast™-sandningskanal.

e Endasticke krypterade sandningar valjs
och krypterade sandningar hoppas
over.

8 Tryck kort pa knappen @‘ igen for att soka
efter Auracast™-sandningar igen.

sV 1



Koppla bort Auracast™-
mottagningen

Vaxla skivspelarens kalla till en annan.
Inaktivera Auracast™-sandning pa din
mobila enhet, dongel eller produkt.

7 Anvanda

Bluetooth ut
(BT-Out)

Auracast™-sandning

1

Aktivera forst laget Phono/Bluetooth/
Audio in. Tryck sedan pa och hall knappen
@\ pa skivspelaren nedtryckt i

3 sekunder eller valj Source Control i
Philips Entertainment-appen

(@/Auracast“"-séndning) for att starta

Auracast™-sandningen.

Oppna Philips Entertainment-appen, ga

sedan till General Settings och vélj Public

(icke krypterad sandning) eller Personal

(krypterad sandning) fran Auracast™-

sandningen.

e Naren icke krypterad sdndning ar vald
lyser LED 2 fast lila och en ljudprompt
hors fran skivspelaren.

e Naren krypterad sandning ar vald lyser
LED 2 fast orange och en ljudprompt
hors fran skivspelaren.

Du kan sanda till ett valfritt antal

Auracast™-aktiverade produkter. Folj

anvisningarna for att aktivera Auracast™-

anslutningen.

Om Auracast-sandningskanalen ar

krypterad maste |6senordet anges

produkter med Auracast-mottagning for
att du ska kunna lyssna med dem.

e Nar anslutningen ar slutford lyser
LED 2 fast cyan pa Auracast™-
aktiverade produkter.

Vrid p& vredet Q for att vaxla mellan

Phono/Bluetooth/Audio in och spela upp

fran olika ljudkallor.

Koppla bort Auracast™-
sandningen

12

Tryck pa och hall knappen 7 pa din
skivspelare nedtryckt i 3 sekunder.
Avsluta Auracast™-sandningen fran
skivspelaren.

Ly LED 2 blinkar lila eller gult.

SV

Ansluta till Bluetooth-
kompatibel enhet

1

Valj Phono/Audio in som kalla och tryck
sedan pa knappen BT OUT for att aktivera
Bluetooth-parkopplingslaget.

Ly LED 2 blinkar vitt.

BTOUT

) @

Sakerstall att den Bluetooth-kompatibla
enhet har parkopplingsléget aktivt.
Skivspelaren borjar soka och parkopplas
automatiskt med narmaste Bluetooth-
kompatibla enhet eller enheten med
starkast signal.

Né&r enheten ar ansluten hors en kort
ljudprompt fran skivspelaren.

Ly LED 2 lyser fast vitt.

=

® Om parkopplingen inte fungerar kan du trycka
pa knappen BT OUT igen for att skanna efter
Bluetooth-aktiverade enheter igen.

Koppla bort Bluetooth
uT

Tryck pa och hall knappen BT OUT pa
skivspelaren nedtryckt i 3 sekunder.
Ly LED 2 véxlar fran fast vitt till blinkande vitt.



8 Andra
funktioner

Lyssna pa en extern
enhet

Du kan anvanda den har skivspelaren och en
ljudkabel for att lyssna pa ljud fran en extern
enhet.
1 Anvand en Audio in-kabel (medféljer
ej) och anslut ena anden till den externa
enheten och den andra anden av
3,5 mm kontakten till AUDIO IN-uttaget pa
baksidan av enheten.

AUDIOIN

2 Vrid pd vredet Q for att véxla till Audio in-
kallan.
Ly LED 1 lyser fast rosa.

3 Borja spela upp pa enheten (se enhetens
bruksanvisning).

Du kan anvanda en ljudkabel for att ansluta
enheten till en extern hégtalare:
1 Anslut RCA-kabeln (medféljer ej) till den
externa hogtalaren.
» ROD kontakt - anslut till utgdngen
R-kanal.

Ly VIT kontakt — anslut till utgangen
L-kanal.

2 Volymen kontrolleras av den externa

hogtalaren.

Horlursutgang

Anslut hérlurarna/éronsnackorna till
hérlursuttaget § ) pa framsidan av
skivspelaren.

Vrid pa vredet VOLUME for att justera
volymen.

SV
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9 Philips
Entertainment-
appen

Ladda ned appen

Skanna QR-koden och tryck pa knappen
"Ladda ned” eller s6k efter “Philips

Entertainment” i Apple App Store eller Google

Play for att ladda ned appen.

# Download on the
[ S App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment-appen later dig
kontrollera musiken du lyssnar pa. Du kan
anvanda din smarta enhet for att enkelt vélja
vilken still pa ljudet du vill anvénda, véxla
mellan olika kallor och mycket mer.

14 SV

Parkoppla appen med
skivspelaren

Pair request

Press "PlaylPause” key on your
Speaker to enable this app to control
it

N\

&

Starta Philips Entertainment-appen pa den
mobila enheten.

Sakerstall att Bluetooth ar aktiverat pa den
mobila enheten.

Om Philips Entertainment-appen ansluts
till skivspelaren for férsta gangen blir

du ombedd att parkoppla den med
skivspelaren.

Tryck pa knappen pJI pa skivspelaren for att
appen ska kunna detektera och kontrollera
den.



Valj ditt ljud

Du kan valja det perfekta ljudet fér din musik.

Valj Equalizer-effekt (EQ)
Tryck pa ikonen i appen for att valja

fordefinierade ljudlagen som passar din typ av
musik: Balanced/Warm/Bright/ Powerful/
Clear.

szl e § o«

Sound Control

s Sound Styleg Balanced >
< Sound Style

2 -2
Bass Treble

Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

Custom

OO O OO0 o

150Hz  300Mz BO0Hr 13KMz 2EKMz  SKHr  10KHz

() Balanced
() Warm
() eright
() Powerful

() Clear

o Custom

Valj kalla
Tryck pa ikonen i appen for att valja

Phono/Bluetooth /Auracast™ receiver/
Audio In.

=(m|e § o«

Q'_Je) Source Control

=] Source Auracast™ receiver )

= Auraca@adcasts »

Source

(O Phono

O Bluetooth

10 Auracast@er
() Audioin
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Ta emot en icke
krypterad Auracast™-
sandning

1 Valj kallan Auracast™ receiver.

Source

O Phono

O Bluetooth
° Auracast™ receiver
O Audio In @
Cancel

2 Tryck pa [Auracast™ broadcasts] for att

Oppna listan med Auracast™-sandningar.

:'T‘{; Source Control

=] Source Auracast™ receiver >

= Auracast""broadcastsg »
I\/\Aﬁ Sonic >

3 Nar en icke krypterad uppspelningskalla
véljs pa mobiltelefonen eller dongeln
kommer skivspelaren att s6ka efter och
ansluta till den.

Ly Sakerstall att aktivera Auracast™.-
sandningen pa mobiltelefonen,
dongeln eller produkten.
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< Auracast™ broadcasts H

O Unencrypted Auracast

() Encrypted Auracast a

Ta emot en krypterad
Auracast™-sandning

1 Valj kallan Auracast™ receiver.
Source

O Phono

O Bluetooth

o Auracast™ receiver
O Audio In

2 Tryck pa [Auracast™ broadcasts] for att
Oppna listan med Auracast™-sandningar.

:'T‘{; Source Control

=] Source Auracast™ receiver >

= Auracast""broadcastsg »
I\/\Aﬁ Sonic >



3 Naren krypterad uppspelningskalla
valjs pa mobiltelefonen, dongeln eller
produkten blir du ombedd att ange ett
|6senord. Ange samma l6senord som
du angav nar Auracast™-sandningen
konfigurerades pa din mobiltelefon,
dongel eller produkt.

Ly Sakerstall att aktivera Auracast™-
sandningen pa mobiltelefonen,
dongeln eller produkten.

Auracast™ broad

() Unencrypted Auracast

O Encrypted Auracast a8

Enter Password

Password
*kkk @

Cancel

Valj en Auracast™-
sandning

1 Tryck paikonen i appen for att 6ppna

listan General Settings.

< TAV3000

z'?aﬁm(

@ General Settings

() Auracast™ broadcaster Public >

@ Setup PartyLink mode

*')) Bluetooth Out off »

2 Valj mellan en Public eller Personal
sandning.

< uracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

O Ppublic
O Persona

B Password g >

3 Ange l6senordet nar Personal (krypterad
sandning) ar valt.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

(O Public

o Personal
& @ — D)
< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Enter Password

Password length must range from 4 to 16
alphanumeric or special characters.

Hokkok >3

Cancel

SV
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4 Tryck pa och hall knappen 2 pa
skivspelaren nedtryckt for att aktivera
Auracast™-parkopplingslaget.

LO -

- O]
\/’ J

Valj Bluetooth ut (BT
Out)

1 Tryck pa ikonen i appen for att 6ppna

listan General Settings.

< TAV3000

{§} General Settings

(((")) Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >
*')) Bluetooth Out off >

2 Aktivera [Bluetooth Out] och borja
skanna.

< Bluetooth Out
Bluetooth Out -g

Paired Devices

No device

Discovered devices C/

Philign Fidelio FA)

18 SV

3 Enheter som har parkopplats tidigare visas
i Paired devices och enheter som inte har
parkopplats visas i Discovered devices.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

Pl e D {cz}

(5]

Discovered devices

e - .

4 Vélj enheten for att ansluta Bluetooth ut.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

Pl e i

)

Discovered devices

-t e



Fjarrkontroll

Tryck pa ikonen "fjarrkontroll” for att 6ppna
och anvénda den mobila enheten, via Philips
Entertainment-appen, som fjarrkontroll for att
kontrollera skivspelaren.

0] <
PHONO *
g ®
KK >l ]
Bruksanvisning

For mer information om hur den har
produkten anvands kan du trycka pa ikonen
i appen och sedan [User Manual] och
[Quick Start Guide].

< User Guide
User Mar'lualﬁD >
Quick Start Gu >

Uppgradera
den inbyggda
programvaran

Uppdatera produkten med den senaste
versionen av den inbyggda programvaran for
att fa de basta funktionerna och support.

Den inbyggda programvaran fér din MCU kan
uppgraderas till den senaste versionen med
Philips Entertainment-appen.

Ga till Firmware Update och tryck pa
Download & Update. Om en ny uppgradering
finns kan du trycka pa ikonen Download &
Upgrade for att fortsatta automatiskt.

< Entertainment

TAV3000

£z Sound Style Balanced >

'._'T‘q, Source Control

] S0UMNE cm—  Phono >
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Nar den héar produkten ar ansluten till Philips
Entertainment-appen kan den ta emot
uppdatering av den inbyggda programvaran.
Uppgradera alltid med den senaste versionen
av den inbyggda programvaran for att
forbattra produktens prestanda.

< Firmware Update

B

Model: TAV3000
Current Version: i 1
New version: i i o

3.

=

What is new

Tl wbehes dn e

e A S5 el il P i e B8

Download & Update !

Close

20 SV



1 O Prod u k-t_ Allman information

Stromforsoérjning 120V=10A

information Energiférbrukning vid drift 7 W

Stromfoérbrukning i standby <0,5W

E Obs! Matt (B x H x D) 42,0x17,9x34,8cm

® Produktinformationen kan dndras utan Vikt (huvudenhet) 435kg

foregdende meddelande.

Forstarkare

Phono:3W x 2 THD 10 %
Uteffekt Bluetooth/Ljud in:
6 W x2THD 10 %

Hogtalare
Frekvenssvar 60 Hz - 20 kHz
Ljudkanal 2.0CH

. 2 x 2,25 tum komplett
Hogtalare omfang 4Q
Basforstarkning 1 x basportar
Bluetooth
Bluetooth-version V5.4

Bluetooth-frekvensband 2402-2480 MHz

Overféringshastighet (max. <7,65 dBm
e.irp.) <4,57 dBm

<9,31 dBm
BLE (max. e.i.r.p.)

Bluetooth-profiler som

. A2DP, AAC, SBC, LC3
stods

Skivspelare

33-1/3 rpm, 45 rpm och

Skivspelarens hastigheter 78 rpm

LJUD-INGANG

Ljudingangsniva 800 mV + 100 mV RMS

Automatiskt

Brytare for automatisk
Automatisk stoppfunktion  stopp PA/AV (inte
tillampligt pa 45 rpm)

Pickupnélens modell AT3600LA
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11 Felsokning
'!‘Varning

® Ta aldrig bort holjet pa den har enheten.

For att garantin ska galla far du aldrig reparera
systemet sjalv. Om du stoter pa problem vid
anvandning av denna enhet ska du kontrollera
foljande punkter innan du bestaller tjansten.
Om problemet forblir olst kan du ga till
webbplatsen for Philips
(www.philips.com/support). Nar du kontaktar
Philips ska du se till att enheten finns
tillgénglig och att modell- och serienumret ar
tillgéngliga.

Ingen strém

e Kontrollera om enhetens natadapter ar
felaktigt ansluten.
e Kontrollera om det finns strom i

vagguttaget.

Inget ljud

e Kontrollera volymen.

e Kontrollera om kéllan ar korrekt vald.

e Kontrollera om anslutningskabeln ar
korrekt ansluten.

Inget svar fran enheten

e Koppla bort och anslut natadaptern och
sla sedan pa enheten igen.

e Som en energibesparande funktion stangs
systemet av automatiskt 15 minuter
efter att uppspelningen upphér och inga
kontroller anvands.

Spelar in ljud foér snabbt eller for langsamt

e Kontrollera om hastigheten &r korrekt vald
for vinylskivan som spelas upp.

Skivspelaren snurrar men inget ljud hors

e Kontrollera volymen.

e Kontrollera om kallan &r korrekt installd till
Phono.

e Kontrollera om pickupnalens lock ar
borttaget.

e Kontrollera om tonarmens lyftspak redan
ar nedtryckt som gor att den faller ner pa
skivan.

22 SV

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning med

en Bluetooth-aktiverad enhet.

e Bluetooth-mottagningen ar svag. Flytta
enheten ndrmare den har enheten eller ta
bort eventuella hinder som finns i vagen.

Skivspelarens ljudkvalitet blir dalig

e Kontrollera om skivspelarens pickupnal ar
sliten. Byt ut pickupnalen

Bluetooth kan inte anslutas till den har
enheten.

e Se efter om enheten inte har stod for de
profiler som kravs for den har enheten.
Formatet for dessa filer stods inte.

e Se efter om enhetens Bluetooth-funktion
ar aktiverad. Se bruksanvisningen for
enheten for hur du aktiverar funktionen.

e Seefter om den har enhetens
parkopplingslage ar aktivt.

e Kontrollera om den har enheten redan
ar ansluten till en annan Bluetooth-
kompatibel enhet. Koppla ur enheten och
forsok sedan igen.



12 Meddelande

Efterlevnad

Alla dndringar eller modifieringar som gors pa
den har enheten och som inte uttryckligen har
godkants av MMD Hong Kong Holding Limited
kan ogiltigforklara anvandarens behérighet
att anvanda produkten. Harmed deklarerar

TP Vision Europe B.V. att den har produkten
efterlever grundlaggande krav och andra
relevanta foreskrifter i direktiv

2014/53/EU och UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Du kan hitta
deklarationen om 6verensstammelse pa sidan
www.philips.com/support.

C€

B

Den har produkten efterlever
kraven for radiostorningar inom den
Europeiska gemenskapen.

Din produkt &r utformad

och tillverkad i enlighet med
hogkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas
och ateranvandas.

Den har symbolen innebaér att
produkten inte far kasseras som
hushallsavfall och istallet ska lamnas
in vid en ldamplig insamlingsplats for
atervinning. Folj lokala regler och
kassera aldrig produkten med det
normala hushallsavfallet.

Korrekt kassering av gamla produkter
hjalper dig att férhindra negativa
konsekvenser pa miljén och den
manskliga halsan.
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PHILIPS

MMD Hong Kong Holding Limited. Alla rattigheter forbehallna. Specifikationer kan andras utan féregaende
meddelande.
Philips och Philips Shield Emblem ar registrerade varuméarken som tillhor Koninklijke Philips N.V. och anvands pa
licens. Den har produkten har tillverkats av och séljs pa ansvar for MMD Hong Kong Holding Limited eller ndgon av
dess dotterbolag, och MMD Hong Kong Holding Limited ar garanten kopplad till denna produkt.
c UK 0‘
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